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Probowki do pobierania krwi

Probéwki do pobierania krwi 200 probowek 100 probowek
Nr katalogowy 622526 622423
QuantiFERON Nil Tube (szara zatyczka, biaty pierscien) Nil 50 probdéwek 25 probdéwek
QuantiFERON TB1 Tube (zielona zatyczka, biaty pierscien) TB1 50 probéwek 25 probéwek
QuantiFERON TB2 Tube (z6tta zatyczka, biaty pierécien) TB2 50 probéwek 25 probéwek
QuantiFERON Mitogen Tube Mitogen 50 probowek 25 probowek

(fioletowa zatyczka, biaty pierscien)

Ulotka informacyjna dotyczgca probéwek QFT-Plus Blood 1 1
Collection Tube

Probowki do pobierania krwi na duzych wysokosciach 200 probéwek 100 probowek
(High Altitude, HA) (do stosowania na wysokosci od
1020 do 1875 metréw n.p.m.)

623526 623423
Nr katalogowy
QuantiFERON HA Nil Tube (szara zatyczka, zotty pierscien)  Nil 50 probowek 25 probowek
QuantiFERON HA TB1 Tube TB1 50 probéwek 25 probdéwek
(zielona zatyczka, z6tty pierscien)
QuantiFERON HA TB2 Tube (z6tta zatyczka, zoty pierscien) TB2 50 probowek 25 probowek
QuantiFERON HA Mitogen Tube Mitogen 50 probéwek 25 probdéwek
(fioletowa zatyczka, zotty pierscien)
Ulotka informacyjna dotyczaca probéwek QFT-Plus Blood 1 1

Collection Tube

Wazna informacja: Wysoko$¢ nad poziomem morza ma wptyw na objetos¢ krwi pobieranej
do probowki. Standardowych probéwek QFT-Plus Blood Collection Tube nalezy uzywac na
wysokosci pomiedzy poziomem morza a 810 m n.p.m. Proboéwek do pobierania krwi na
duzych wysokosciach (High-Altitude, HA) nalezy uzywa¢ na wysokosci od 1020 m do
1875 m n.p.m. W przypadku uzywania probowek QFT-Plus Blood Collection Tube poza
tymi przedziatami wysokosci lub w przypadku pobrania zbyt matej objetosci krwi nalezy
pobra¢ krew, korzystajgc z opisanych ponizej alternatywnych metod pobierania krwi.
Dostarczone probéwki do pobierania krwi sg przeznaczone do uzytku wylgcznie z testem
QFT-Plus ELISA Iub systemem LIAISON® QuantiFERON-TB Gold Plus (NR REF: 311010),
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a ponizsze instrukcje dotyczg wylgcznie stosowania probowek QFT-Plus Blood
Collection Tube.

Antygeny zostaty poddane liofilizacji na wewnetrznej stronie probéwek do pobierania krwi,
w zwigzku z czym nalezy pamieta¢ o doktadnym wymieszaniu zawartosci probowek z krwig.
Probowki nalezy mozliwie najszybciej poddac¢ inkubacji w temperaturze 37°C, maksymalnie
w ciggu 16 godzin od pobrania krwi. W celu uzyskania optymalnych wynikéw nalezy

postepowac zgodnie z ponizszg procedura.

Srodki ostroznosci

Wytacznie do celéw diagnostyki in vitro.

Podczas pracy ze s$rodkami chemicznymi nalezy zawsze nosi¢ odpowiedni fartuch
laboratoryjny, rekawiczki jednorazowe i okulary ochronne. W celu uzyskania dodatkowych
informacji nalezy zapoznac¢ sie z odpowiednimi kartami charakterystyki (safety data sheet,
SDS), ktore sg dostepne online w wygodnym, kompaktowym formacie PDF do wgladu oraz

do wydruku na stronie www.giagen.com/safety.

PRZESTROGA: Ludzka krew nalezy traktowa¢ jak materiat potencjalnie zakazny.

Nalezy przestrzega¢ odpowiednich wytycznych dotyczacych postepowania z krwia.
Probki i materiaty, ktore wejda w kontakt z krwig lub produktami krwiopochodnymi,

nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami krajowymi i lokalnymi.

Pobranie krwi bezposrednio do probéwek QFT-Plus Blood Collection Tube

1. Odpowiednio oznaczy¢ probowki. Sprawdzi¢, czy po zdjeciu zatyczki wszystkie
probowki (Nil, TB1, TB2 i Mitogen) mozna zidentyfikowaé na podstawie etykiety lub
w inny sposob.

2. Od kazdego pacjenta nalezy pobra¢ po 1 ml krwi na probéwke, naktuwajgc zyte i pobierajgc
krew bezposrednio do poszczegdinych probowek QFT-Plus Blood Collection Tube. Ten

zabieg powinna wykonywac osoba przeszkolona w zakresie pobierania krwi z zyt.
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Wazna informacja: W czasie napetniania krwig probéwki powinny mieé¢ temperature
pomiedzy 17-25°C.

A

Poniewaz probowki o pojemnoéci 1 ml stosunkowo wolno napetniajg sie krwig,
pozostawi¢ probowke na igle przez 2—-3 sekundy od momentu, kiedy napetnianie
probdéwki zdaje sie by¢ zakohczone. Zagwarantuje to pobranie odpowiedniej objetosci.

Czarny znacznik umieszczony na bokach probéwek wskazuje zwalidowang
objeto$¢ napetnienia wynoszacg 0,8-1,2 ml. Jezeli poziom krwi w dowolnej
probowce nie miesci si¢ w zakresie wskazywanym znacznikiem, nalezy pobrac
nowg probke krwi. Niewystarczajgce lub nadmierne wypetnienie probéwek poza

zakresem od 0,8 do 1,2 ml moze spowodowac¢ otrzymanie btednych wynikéw.

W przypadku wykorzystania iglty motylkowej do pobrania krwi nalezy uzy¢ probdéwki
wstepnej, aby przed pobraniem krwi do probodwek QFT-Plus upewnic sig, ze rurka
jest wypetniona krwig.

Probéwek QFT-Plus Blood Collection Tube mozna uzywaé na wysokosciach do
810 metréw nad poziomem morza. Probéwek HA QFT-Plus Blood Collection Tube
mozna uzywac¢ na wysokosciach w przedziale od 1020 do 1875 metréw n.p.m.

W przypadku uzywania probowek QFT-Plus na wysokosciach powyzej 810 metrow
n.p.m, ale nie na wysokosci w przedziale od 1020 m do 1875 m, lub w przypadku
pobrania zbyt matej objetosci krwi mozna jg pobraé strzykawka i natychmiast
przenies¢ po 1 ml krwi do wszystkich 4 probéwek QFT-Plus. Z przyczyn
bezpieczenstwa czynnos¢ te najlepiej jest wykonaé w nastepujgcy sposob: zdjgé
igte ze strzykawki i, przestrzegajgc odpowiednich procedur bezpieczenstwa, zdjgé
zatyczki z 4 probéwek QFT-Plus, a nastepnie przela¢ po 1 ml krwi do kazdej z nich
(do wysokosci srodka czarnego znacznika z boku etykiety). Sprawdzié, czy po
zdjeciu zatyczki wszystkie probowki (Nil, TB1, TB2 i Mitogen) mozna zidentyfikowac
na podstawie etykiety lub winny sposdb. Zatka¢ starannie probowki za pomocg
zatyczek i wymieszac zawarto$¢ w opisany ponizej sposéb. Mozna rowniez pobraé
krew do jednej, standardowej probowki do pobierania krwi zawierajgcej heparyne
litowg lub heparyne sodowg jako antykoagulant, a nastepnie przenies¢ jg do
probowek QFT-Plus. Jako antykoagulantu krwi nalezy uzywaé wytgcznie heparyny
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litowej lub heparyny sodowej, gdyz inne antykoagulanty zakidcajg wyniki
oznaczenia. Napetni¢ probéwke do pobierania krwi (minimalna objetos¢ 5 ml)
i delikatnie wymieszac jej zawartosc¢, obracajgc probéwke kilka razy, aby rozpusci¢
heparyne litowg lub heparyne sodowg. Probowki z krwig nalezy utrzymywac
i transportowa¢ w temperaturze pokojowej (22°C * 5°C) przed przeniesieniem
krwi do probéwek QFT-Plus w celu inkubaciji. Inkubacje nalezy rozpoczg¢ w ciggu
16 godzin od pobrania krwi. W przypadku pobrania krwi do probéwki z heparyng
litowa lub heparyng sodowag nalezy doktadnie wymieszaé probki, delikatnie
odwracajgc probowke, przed rozdzieleniem krwi do probéwek QFT-Plus. Krew
nalezy rozdzieli¢ w sposob aseptyczny (przestrzegajgc odpowiednich procedur
bezpieczenstwa), zdejmujgc zatyczki z 4 probowek QFT-Plus, a nastepnie dodajgc
po 1 ml krwi do kazdej probowki (do wysokosci srodka czarnego znacznika z boku
etykiety). Szczelnie zamkng¢ probowki zatyczkami i wymiesza¢ ich zawartosé
W opisany ponizej sposob.
3. Natychmiast po napetnieniu probéwek nalezy nimi potrzasnaé dziesie¢ (10) razy, na
tyle silnie, aby cata wewnetrzna powierzchnia byta pokryta krwig. Umozliwia to
rozpuszczenie antygenow, ktore znajdujg sie na sciankach probowek.

Wazna informacja: W czasie wytrzgsania probowki powinny mie¢ temperature pomiedzy
17-25°C. Nadmiernie zywiotowe wytrzgsanie moze uszkodzi¢ zel i doprowadzi¢ do

zafatszowania wynikow.

4. Po oznaczeniu, napetnieniu i wstrzgsnieciu probéwek nalezy mozliwie jak najszybciej
przenies¢ je do inkubatora ustawionego na temperature 37°C + 1°C, maksymalnie
w ciggu 16 godzin od pobrania krwi. Przed inkubacjg probéwki nalezy utrzymywac
i transportowac w temperaturze pokojowej (22°C + 5°C).
Jesli krew nie zostanie poddana inkubacji niezwtocznie po pobraniu, uzytkownicy
muszg ponownie wymiesza¢ zawarto$¢ probéwek, odwracajgc probowki 10 razy, tuz

przed inkubacjs.
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5. Inkubowac¢ probéwki w pozycji PIONOWEJ w temperaturze 37°C + 1°C przez okres od

16 do 24 godzin. Inkubator nie musi by¢ wyposazony w atmosfere CO:2 ani funkcje

nawilzania.

Pobieranie krwi do jednej probéwki z heparyng litowg lub heparyng sodowsg, a nastepnie

przenoszenie jej do probéwek QFT-Plus Blood Collection Tube

. Krew mozna pobra¢ do jednej probéwki do pobierania krwi zawierajgcej heparyne litowg
lub heparyne sodowg jako antykoagulant, a nastepnie przenies¢ jg do proboéwek QFT-
Plus Blood Collection Tube. Jako antykoagulantu krwi nalezy uzywac¢ wytacznie
heparyny litowej lub heparyny sodowej, gdyz inne antykoagulanty zakiécajg wyniki
oznaczenia. Odpowiednio oznaczy¢ probowki.

Zalecane jest oznaczanie probowki godzing i datg pobrania prébeki.

Wazne: Podczas pobierania krwi proboéwki do pobierania krwi powinny mieé
temperature pokojowa (17-25°C).

. Napetni¢ proboéwke do pobierania krwi z heparyng litowg lub heparyng sodowag
(minimalna objeto$¢ 5 ml) i delikatnie wymieszac¢ jej zawartos¢, obracajgc probdwke
kilka razy, aby rozpusci¢ heparyne. Te procedure powinna wykonywaé osoba
przeszkolona w zakresie pobierania krwi z Zyt.

. Dostepne opcje okreslajace okresy przechowywania i warunki temperaturowe dla krwi
w probdwkach z heparyng litowg lub heparyng sodowg przed przeniesieniem i inkubacjg
krwi w probowkach QFT-Plus Blood Collection Tube (na Ryc. 1-3 przedstawiono dostepne
opcje pobierania krwi).

Opcja 1 — przechowywanie i postepowanie z probéwkami z heparyng litowg lub
heparyng sodowg w temperaturze pokojowej

Krew pobrang do probowki z heparyng litowg lub heparyng sodowg nalezy
przechowywac w temperaturze pokojowej (22°C + 5°C) przez maksymalnie 16 godzin
od momentu pobrania krwi do przeniesienia jej do probéwek QFT Plus Blood Collection

Tube i dalszej inkubaciji.
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Opcja 2 — przechowywanie i postepowanie z probéwkami z heparyng litowag lub

heparyng sodowg w warunkach chtodniczych
Wazne: Kroki a—d procedury nalezy wykonywac w okreslonej kolejnosci.

a. Krew pobrang do probéwki z heparyng litowg lub heparyng sodowa mozna
przechowywaé w temperaturze pokojowej (17-25°C) przez maksymalnie 3

godziny po pobraniu krwi.

b. Krew pobrang do probéwki z heparyna litowa lub heparyng sodowa mozna
przechowywa¢ w warunkach chiodniczych (2-8°C) przez maksymailnie
48 godzin.

c. Przed przeniesieniem krwi do probéwek QFT-Plus Blood Collection Tube
nalezy wyciggna¢ probéwke z heparyng litowa lub heparyng sodowg z
chtodziarki i doprowadzi¢ jg do temperatury pokojowej (17-25°C).

d. W ciagu 2 godzin od przeniesienia porcji krwi do probéwek QFT-Plus Blood
Collection Tube nalezy umiesci¢ je w inkubatorze nastawionym na temperature
37°C.

Jesli zawarto$¢ probéwek QFT-Plus Blood Collection Tube nie bedzie inkubowana w

temperaturze 37°C od razu po przeniesieniu jej do tych probéwek i wytrzasnieciu, przed

rozpoczeciem inkubacji w temperaturze 37°C nalezy odwrdci¢ probéwki 10 razy, aby
wymieszaé ich zawartos¢. Catkowity czas od pobrania krwi do inkubacji krwi

w probowkach QFT-Plus Blood Collection Tube nie powinien przekracza¢ 53 godzin.

4. Przenies¢ préobki krwi z probdéwki z heparyng litowa lub heparyng sodowg do
probéwek QFT-Plus Blood Collection Tube (Wazne: w czasie pobierania krwi
probowki QFT-Plus Blood Collection Tube powinny mie¢ temperature pokojowa

(17-25°C ):

a. Odpowiednio oznaczy¢ kazdg probowke QFT-Plus Blood Collection Tube.
Sprawdzi¢, czy po zdjeciu zatyczki wszystkie probowki (Nil, TB1, TB2 i Mitogen)
mozna zidentyfikowa¢ na podstawie etykiety lub winny sposoéb. Zalecane jest
przepisanie zarejestrowanej godziny i daty pobrania krwi z probéwek z heparyng
litowg lub heparyng sodowg na probéwki QFT-Plus Blood Collection Tube.
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b. Przed rozdzieleniem prébek do probéwek QFT Plus Blood Collection Tube

nalezy je doktadnie wymieszaé, delikatnie odwracajac probéwki.

c. Rozdzielanie probek nalezy wykona¢ w sposob aseptyczny, przestrzegajac
odpowiednich procedur bezpieczenstwa. Nalezy zdjaé zatyczki z 4 probowek
QFT-Plus Blood Collection Tube, a nastepnie doda¢ po 1 ml krwi do kazdej
probowki. Szczelnie zamknaé probowki zatyczkami i wymiesza¢ ich zawartos¢
w opisany ponizej spos6b. Sprawdzi¢, czy po zdjeciu zatyczki wszystkie
probowki (Nil, TB1, TB2 i Mitogen) mozna zidentyfikowa¢ na podstawie etykiety
lub w inny sposoéb.

5. Wymiesza¢ zawarto$¢ probéwek. Natychmiast po napetnieniu probéwek QFT-
Plus Blood Collection Tube nalezy nimi potrzasnaé¢ dziesie¢ (10) razy, na tyle
silnie, aby cata wewnetrzna powierzchnia probéwek byta pokryta krwia.
Umozliwia to rozpuszczenie antygenow, ktére znajdujg sie na sciankach
proboéwek.

Nadmiernie zywiotowe wytrzgsanie moze uszkodzi¢ zel i doprowadzi¢ do zafatszowania
wynikow.

6. Po oznaczeniu, napetnieniu i wstrzasnieciu probéwek nalezy mozliwie jak
najszybciej przenies¢ je do inkubatora ustawionego na temperature 37°C * 1°C,
maksymalnie w ciggu 2 godzin. Jesli zawarto$¢ probéwek QFT-Plus Blood
Collection Tube nie bedzie inkubowana w temperaturze 37°C od razu po pobraniu
krwi i wymieszaniu jej, przed rozpoczeciem inkubacji w temperaturze 37°C nalezy
odwroci¢ proboéwki 10 razy (10x), aby wymiesza¢ ich zawartos¢. (Na Ryc. 1-3, na
kolejnej stronie, przedstawiono dostepne opcje pobierania krwi).

7. Inkubowaé¢ probéwki QFT-Plus Blood Collection Tube w pozycji PIONOWEJ

w temperaturze 37°C * 1°C przez okres od 16 do 24 godzin.

Inkubator nie musi by¢ wyposazony w atmosfere CO2 ani funkcje nawilzania.
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Pobranie krwi do probéwek QFT Plus Blood Collection Tube i przechowywanie

w temperaturze pokojowe;j.

CON LN TN )

‘ ) . [ Wymieszanie [Przechowywanie\ [ \ [
| Pobranie krwi Zéwartoéci ‘_.\ w tem! : Ponowne w temperaturze)
\ : 7 \ mp. ¥ | Wymieszanie ] \ 37°C+1°C
Po 1 ml do kazdej Wstrzagsniecie Do 16 godz. Odwrécenie w celu 16—24 godz.
probowki QF T-Plus 10 razy (10x) ponownego wymieszania

Ryc. 1. Opcja pobierania krwi: Bezposrednie pobranie krwi do proboéwek QFT-Plus Blood Collection Tube i
przechowywanie w temperaturze pokojowe;j.

Catkowity czas od pobrania krwi do probéwek QFT-Plus Blood Collection Tube do inkubacji w temperaturze 37°C nie
moze przekroczy¢ 16 godzin.

Pobranie krwi do proboéwki z heparyna litowa lub heparyng sodowa i przechowywanie

w temperaturze pokojowej.

. . i Przeniesienie Wymieszanie Inkubacja
Pobranie krwi ' W;‘T’]?e"s"gﬁle do probéwek Zawartosci w temperaturze
QFT-Plus probéwek 37°C+1°C

5 ml do probowki Odwrécenie w celu W temperaturze Odwrocenie Po 1 ml do kazdej Wstrzasniecie 16-24 godz.
2 heparyna litowa lub rozpuszczenia pokojowej do w celu ponownego probowki QFT-Plus 10 razy (10x)
heparyna sodowa heparyny 16 godzin wymieszania

Ryc. 2. Opcja pobierania krwi: Pobranie krwi do probéwki z heparyng litowa lub heparyna sodows i
przechowywanie w temperaturze pokojowe;j.

Catkowity czas od pobrania krwi do probéwki z heparyng litowa lub heparyng sodowg do inkubacji w temperaturze
37°C nie moze przekroczy¢ 16 godzin.

Pobranie krwi do probéwek z heparyna litowa lub heparyng sodowa i przechowywanie
w temperaturze 2-8°C.

Przecho- Inkubacja

Ponowne Przeniesienie

Pobranie wywanie ! ! N
Krwi w temp. wymieszanie do probowki
2-8°C QFT-Plus
25 mi do probéwki z  Odwrécenie w celu do 3 godz. do 48 godz. Doprowadzenie do Odwrécenie Po 1 ml do kazdej Wstrzasniecie 16-24 godz.
heparyna litowa lub  rozpuszczenia temp. pokojowej  w celu ponownego  probéwki QFT-Plus 10 razy (10x)
heparyna sodowa heparyny wymieszania

W ciagu 2 godzin od przeniesienia porcji krwi do probéwek QFT-Plus Blood Collection Tube probéwki QFT-
Plus Blood Collection Tube nalezy umiesci¢ w inkubatorze nastawionym na temperature 37°C.

Ryc. 3. Opcja pobierania krwi: Pobranie krwi do probéwki z heparyng litowa lub heparyng sodowg i
przechowywanie w temperaturze 2-8°C.

Catkowity czas od pobrania krwi do probéwki z heparyng litowa lub heparyng sodowa do inkubcji w temperaturze 37°C
nie moze przekroczy¢ 53 godzin.
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8. Po zakonczeniu inkubacji probéwki do pobierania krwi mozna przechowywaé

przed odwirowaniem przez maksymalnie 3 dni w temperaturze od 4°C do 27°C.

9. Po inkubacji wirowaé probéwki przez 15 minut przy wzglednej sile odsrodkowej
(RCF) wynoszacej od 2000 do 3000 (g). Czop zelowy oddzieli komérki od osocza.

Jezeli tak sie nie stanie, nalezy ponownie odwirowaé proboéwki.

Mozliwe jest zebranie osocza bez uprzedniego odwirowania probowek, jednak w
takim przypadku nalezy zachowaé¢ szczegé6lng ostroznosé¢, aby nie naruszyc¢

komorek.
10. Probki osocza nalezy zbiera¢ wytacznie za pomoca pipety.

Wazna informacja: Po odwirowaniu iprzed zebraniem osocza nalezy unikaé
pipetowania w gére i w dot i mieszania osocza. Przez caly czas nalezy uwazaé, aby nie

naruszy¢ materiatu, ktory znajduje sie na powierzchni zelu.

Probki osocza mozna zatadowaé bezposrednio z probowek z odwirowang krwig na
ptytke ELISA testu QFT-Plus, takze w przypadku korzystania z automatycznych stacji
roboczych ELISA, lub do systemu LIAISON QuantiFERON-TB Gold Plus System
(NR REF: 311010). Prébki osocza mozna przechowywac przez maksymalnie 28 dni
w temperaturze 2-8°C lub, w przypadku zebranego osocza, w temperaturze ponizej -

20°C przez dtuzszy czas.
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Symbole

Ponizsze symbole mogg znajdowac¢ sie na opakowaniu i etykietach:

Definicja symbolu

Zawiera odczynniki wystarczajace do wykonania <N> reakcji

=}

Oficjalny producent

Oznaczono symbolem CE-IVD

~E <[]

Do diagnostyki in vitro

Globalny numer jednostki handlowe;j

Zakres temperatury

Zapoznac sie z instrukcjg uzycia

Nie uzywa¢ ponownie

Numer materiatu

g°-~gH

A
=

R oznacza wydanie instrukcji uzycia, a n to numer wydania
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Historia zmian w instrukcji

Dokument Zmiany
R5 Zmiany dotyczgce informacji o heparynie litowej/heparynie sodowej
04/2019 Nowe instrukcje pracy dla sposobu postepowania w przypadku pobierania krwi

w temperaturze 2—-8°C

R6 Na pierwszej stronie oktadki dodano odniesienie do produktu QFT-Plus ELISA
08/2019

Znaki towarowe: QIAGEN®, QFT®, QuantiFERON® (QIAGEN Group); LIAISON® (DiaSorin).

Umowa ograniczonej licencji dla testu QuantiFERON-TB Gold Plus (QFT-Plus) ELISA

Korzystanie z tego produktu oznacza zgode nabywcy lub uzytkownika produktu na nastepujace warunki:

1.

Niniejszy produkt moze by¢ uzytkowany wytgcznie zgodnie z protokotami dotgczonymi do produktu oraz niniejsza instrukcjg i wytgcznie ze sktadnikami
znajdujgcymi sie w tym zestawie. Firma QIAGEN nie udziela zadnej licencji w zakresie praw wiasnosci intelektualnej do uzytkowania niniejszego zestawu ze
sktadnikami nienalezacymi do zestawu z wyjatkiem przypadkéw opisanych w protokotach dotgczonych do produktu oraz niniejszej ulotki informacyjne;j.

Firma QIAGEN nie gwarantuje, ze niniejszy zestaw i/lub jego uzytkowanie nie narusza praw oséb trzecich. Wyjatek stanowig jedynie wyraznie okreslone
licencje.

O ile firma QIAGEN nie podata inaczej, zestaw oraz jego skfadniki sg przeznaczone do jednorazowego uzytku. Nie sg przeznaczone do ponownego uzycia,
regeneracji ani odsprzedazy.

Firma QIAGEN nie udziela innych licencji wyrazonych lub dorozumianych poza tymi, ktére sa wyraznie okreslone.

Nabywca i uzytkownik zestawu zobowigzuje sig nie podejmowac dziatan ani nie zezwala¢ innym osobom na podejmowanie dziatan, ktére mogg doprowadzi¢
do wykonania lub umozliwi¢ wykonanie zabronionych czynnosci wymienionych powyzej. Firma QIAGEN moZze wyegzekwowac przestrzeganie zakazéw
niniejszej Umowy ograniczonej licencji i wnie$¢ sprawe do dowolnego sadu. Ma takze prawo zazada¢ zwrotu kosztéw wszelkich postgpowan i kosztow
sadowych, w tym wynagrodzen prawnikow, zwigzanych z egzekwowaniem postanowien Umowy ograniczonej licencji lub wszelkich praw wiasnosci
intelektualnej w odniesieniu zestawu i/lub jego sktadnikow.

Aktualne informacje licencyjne oraz dotyczace wylgczenia odpowiedzialnosci dla poszczegdlnych produktéw znajdujg sie w ulotkach informacyjnych testu
QuantiFERON-TB Gold Plus ELISA lub systemu LIAISON QuantiFERON-TB Gold Plus.

© 2019 QIAGEN, wszelkie prawa zastrzezone.

STATENS
SERUM
INSTITUT

Antigens licensed from
Statens Serum Institut
ssi.dk | serum@ssi.dk
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